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M (Equivalence ou calque)
-Roi du temps et de l'univers
-Sir, digne toi du respect
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-Les Misérables

Tartuffe
-Les fleurs du mal
-Madame Bovary
-Poésies choisies
-Pour le Trone

-Télémaque
(8) (Emprunt) a-Amiral
(9- (Calque) b-Ecole des langues
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1) (Transposition) ¢-Un cercle vicieux

) (Modulation) d-'Emancipation de la femme
e-la justice est dans I'égalité

3) (Equivalence) f-Tel pére, tel fils
g- c'est un beau jour

(4 (Adaptation) h-c'est un robuste
i-c'est un harpagon

S) (T littérale) k-Domani = demain = tomorrow

I-Buongiorno = bonjour = good morning
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(1) (Débrouillardise) m- Certes, elle est la Perle des filles

156



Ml—\;uyy:_,ubuJAa.U‘JMd.\.,-);LCJLlHML;;JLAJ\Ug.CJ
bl.,\.r-‘.,\mule.U\r}j.hwm)wufuLs}éluJMfyww
Il porte le manteau d'Arlequin :2U> Jle aegd UL,
04 S Ok Ol o Uy OST Lo ey aif o) Lz
L @ S, W mejw\mbyﬂuuf.@o oo A b
Jiy oo AU, Lol o A, uygﬂlu,)!)wrl])wlua.!l
G_L;L_AMU\.A&JWULwwufw,ujupua‘nﬁdwbuﬁ,
JHJ_;uJ\gW&;P:-AIQKDIYQ@QYAKIMJ YIS T J
il Dl 5 5an oy oillh )Lt Rmasine B oy ) peanll e ol
el 3 il clasles ol EEL A o e pll i 3 ST L,
T - RUAUIR USRS W S A TP TN il S a5 ,e 4l
d._.a..l;)}\.MuU‘de b i el el el 3 Ble W ol wy ERPV)
Il e slif u‘@léwuﬁ&ﬁ;l Moy 25Uyt aalll g &b ) gl
;‘J_,\4..\\,w;}ajsbw\dglqumewﬂu)j\,juuus(..kuuju
ALl (6 5l 5 0030 51 1i0nS” s pill Alabas 0 Jales sighl 041y
S oy Jolidh O J i of i el 3 U0 Jaf S,
O land 3y aliphl jaall 3y el dl uge 3 toum 2348 e gl Sl
d)jm;du‘ujnj‘dLaujﬁd)d)ﬁu‘-kg&dﬂdmdjubjbjwd)b&&
IV R e cLsif an e S gy _J;de;t,ﬂ JU gl 3y 32
w)wafMU*‘ﬂﬂ S gkl 266 ry
Ja Yy S e el 0 a2l O o Sy plazaVL udi,
uY\@L&PM”ﬁb&L‘J\)JUiuJﬂ\M A il 22l
Uil (e Y1 Ly g ylay iyl 23 <350 A 0 i
L&‘L_—d}‘ub)-\ﬁ@)-\ﬁ)‘wwjbwkuﬁ;‘yMIE.”A.'.U‘M
ol sy el ot g e 83lineY1 pa 2ud 0l ode e by
uLAJJ)«.-\JJbAJJLA‘uLa\).UbM\uVLﬁdb-’u.mUL@MJ«J‘)ML‘J‘
Aa g s

¢

157



) i Ly asl o e Gl A ] g Lgh 0 LS 33U
B SUFTFS U SRV WA (RN U U i S R S PIRCRRES
A op BB U LIS 3 ST ey 2 I e Ul )
aalll il go el Sl Jo+s 3 Jeindly Jon AV G Lins s Gine G e ABLS
w\q)wﬁdw‘)&}\w@jwwfumﬂuﬂé o) &l
il el ade Gt b e oy S Jols dazmy g S Jaol gz o L IS5
g} 318 Sl e el Loy DS gt Glat b iy o5 e
O Tg PRV W VR PO C W W C i OV PRt /NP G PREIRPARR VY
3 gl of & 5S4

" s Glae (Ui m 3 T3 Oty g ol O B Sy
iy I 3 IO sl I e 1 U Gy el Aes Jad U1 2
YR LR U R TR PN PR AP E SV JUVRPHERE SR WP
ade Oyl e U S e T30 ol gl das 3 ol
) O gakasll LIS Lgde 5 ST gy Ay B g SO D!

S5 e o pby L2l O g Doy RS a5y 5 50V 0
Asible y dand ] p JIAY dad L lds ) i Al il Gy 22
o Lol g ey by il o S5 0f 093 |ladand oy 8,05 G
oo A

Sl y d Y LDy il y LT Uyl @ JoY) o Ol palls
Lede O3 jlaze 3adS” of o) o 5 pme cilST 1) YL SN Jas Y AT Y Lol

.x_;b;u_uawyswr:ggﬁy\):‘yjmpt O W o 10Say
LaS™ Lol iy pas el e ULy e O3 5laze il pe 3 Ll (5715
s s sl JEl L

ot o ol 45 3 Ula 193 (5350 39 o A1 oo alte 5 i) e AU
Sd s oz el Ll al SGy ga U el Al olldSd Rl Bl
P n oS e By U Uitginad gl Aol Aot 25 e Uls 5. e
S ™ g Al Aledd Wals 130,83 b odai g By palll Al S5 Lgzas
bi il dp lo b kY Bl gkl o A By " a1 a3 el
Yesterday, his book has been written in Azhar mosque :J ya.w 418

58



Jﬁ&‘ﬂ&wﬁ‘w‘dlwﬁwwdﬂxj
Hier, son livre a été écrit a la mosquee de 'Azhar

@lpube)bﬁjbﬂu‘d\u\j Paas iy JUEll r et U oy
JUI pry 25 ol 3 o 013 i a3 alt 3ball 3 M >yl Sl
dS e adle 5,u8 s aa A Oy by Tawe e ) ol W oa i M s
Vi e iy o5 OF LS Y 3 ,Lght oday. 0 peally S PV 6 lge gans
ol ol 3l S Oslay gty et 43l OY. .yl y a1 st 42, UYL
gy 13,mdll o a Ty B 3 5l r o G bt e ) el
2l gy

bty 5ylad dulp o daze an Al uuq,ax”\ﬁ,,,hnduspu,
IR B ey i b d;%n AU g e astay ) oW . 20
»wﬁu;ww‘)&@ﬂwuw s gl y 0 Sb g azzy g anldly
u\dL_.u,\_,,i,y_m sl AW 3 ore g Ogee JB o o A
a5 By 142 bl a6 3 Gamis OF 5 o A1 e o alls by, iy
REGETS

AWy i p 3y 2 e ) @ o RIS ) VY ST
B ke L2 Olianilin Wy oy 3,200 3 B ) o 2 22 3 e B
gl d all r nd A Oy LASISS.. 35 3 3y g dgrey A1 3 B
Oln y. .5 lailly Bmlidly By ol y 5l i A g 1T Sy A D et
Oladsiin Ty 3 polall ol 31 b 4 sl Lo IS OM by Ol Ol jall
i g, A" g2 Ol 3 ek yST e b dhe ikl Ay pdll y i geall el @817
gl Al y e, al Gl O gt £ 5y sl Ol e badslay

O yoia ) o das A 5 Uy 8 plal) DL e e 2 5 U g 1l 22
Sy Lgaltsiind o LBYYs Calif e JU LS 6l Ly LS (glae s
D o SldS 4 g U BTy il 3 g g g g (SN
et JEU dl > Mot e Lgile el @ ulall 0dn 5Ty Ui 4 e e
i SEL PR PER R PRI RO PR WP PR NP
Jats S a kel 0Ll e (3 1y joly Al il O gl g5 L gl
Bor It b lally adaalll YA Gliady da 0ty 2l o gle Jis

. 159



:Hbﬂﬁ)l?:jﬂ\rk

IS5 o ol g )y WSty e i o iy ol 2 ) (e
A dy—o g e da e e Ol lgianly Gl e Jelid ls o 80 L
ugngjmwﬂsjowﬁ\&vg;\L@agr_wuja;,\:u;guw
6x 500 e 0y iy asl ) g0 N Cnmatinny 8,6 ol Y e 00,4 G
Lo o SCH 3 0 pali 3b 3> ) (6Y o B STy L ells e Ol ¥ 30 Ul
AW o U 2 e Ubony e JS 6 B a

ey a g 11 W Gl SUKY) BT o jyy Sy 223 (e
G L pay e Al Claldly ol Al 0W ele ali Y )
AN B ey ¢ W) ad oS ey o UL O

S a3y 0L 8 3 U ahSTy glall 3 oy 1 (b
3 el Al Lo slgian JEll o Jo S50, Lol Galoisy 0LV e
(1) i J59 2200 35l 557 o dnl (i "gmes il e A s
s oo sl O el e g g Jo il OF ) ™ ou old e
S g e welas gl al sl STy ekl ) el 4 5 0

W e 3 ) e 5 3] "de” R8Ty " pS™ AalST Aledkd ol 3 ady
(PSS WIS I 5| PR DUPOY W SRR PN O PN LS T CORP (R B W R P
Y b (3 Oladsinns S

dals” Ofy Lol 4ls b f oy O WS il S d " SO OF i
O 0Ll e 30 U5 3 wly Oolisaanl ] r 5} dias Lo o "l
ok e Sy S L3 e OV ST dab ol oYY dSDE old
o 1> pb Olas e 4 U oo 5 3y

@y Sl it ) lany a1 oo G 1S B (55 NSy
e g (42) B 2l i IV g2l 3 2T Sl il i

e AdS” L 5 130 "y gl 6 Vghaor g 0 OF iy "
Ayl STy "0 geiba g W o AV J 3 Loy, ol WE e dslan 32,6 a3 09
Ods (g} 1S Loy, OF A58 Yl 3 i ) ) yae Ol 22,0
o 0o Of duh ol asTy L Jai sy 0L s 3 o5 oy 3alS” Oy i a5
s 3 Wyl S5 o O pblgn b pdy s S5 L Ly Ofy 25 3y O

160



oo W pasy il g g (68 el g (V52 e el S5 )
i e pd sy (ol i R sl Lgie (5,5 & jliady 232 A o
sass Wy Annd e Jam L] o2 ol Al ST e i U o Al
oW Az 5l oo A oo 130 V) A A OB Y ik 1 gy Ji e 3
RPNV PEEN W T e e RO RO LR PR

A alll 3 )l y oY1 @ 5 jliakt 1oy oo e 080 Of AV e o
Bl o oS 1750 ple i 5l 2dS5 38 (0 Lagin W B oy R W)
VM_Su sl Oty Lot S J e STy W3 Y Balladly 4 Sl
FNPIPS g‘;jwcst.uag,ﬁ.; A ad gl Caddl 58 1750 ple |3 sl
3 oon oyl Bl doel e a0 8 due S8 3y ol 4l e 545,
OA:,\:’.-L«JQg__)):‘ﬂ‘)bjéj‘s\.._:-Q@U}\)&WY\(W‘JE}‘%}U‘W‘
5 panll BIST (3 yad 5 jliadl odoly. 5L :)?‘;,,Mubﬁ SN otetuy
oS ke ) U sl g By ) praall die Dl e B s g 1 ar il
A gt s ) Al & jlad) ol AV eds cand o gl o il Bl gl
@iy a5l B o et wad ST ey Rl IR adaiy o131 Sl 3
ol e allh e LI W O wls i @y Sl Colul BT Lgas
BRI SR PIPVRCE W

oo Spts Ll J gl Jam 3 ey ey 555 Lo 1S 5 )Lad
Al oeat A oo M3 als Loy jladty JDasY1 Lgas y (cobiadVl 5,870

03 S5 Ol omgd B jall ARl g Lildazay a1 oy 2 ST 130 alde
Sl de miy ol gy By all SO gl y g alt By 4y 4l 6 L
A e JS o Jole o ke g @ oy ST 3 Lomalie 3 W) ] )
Syl s Wiy L) o 5y ol G 2 DBl e are (S g Ly
= i e Ly (o2 UL 5 WSS » oDl wlaadl a,all
RGP
), | W W (PICT 7 -

Wels L oo I ARl By Gl By 0 kB " Ol A6 e
L) a8y 1. 3 IS ot dadd ey 3l ¢ e ST B sl e Uy
Ml Sl J gty 04 I pgh. a3 o ol s g4 o A O

161



beg—e s Sl i3,y iy 9 jla Oy oo gl Al Ly pgh ol
s e (0ol B ally ety g ol 0 s il Oy slely
o 3 LA e o e el o Juizadl S o) 2ol 2SO 0Lyl
IT g alS Sl sy s e 8 2 b S dlis iy pgh (il
@ 5 Ay Jendly Blaza Wy ol maa¥1 gy Jon oy Jitins s nal
)l Sl b IV A Lall 5y b o) 4t 5 s e doin Wik gLy OT
ol ablgr aa la 13 V) e glae ok g e A o Vg ol ST 6
il
e 05 g Y 5D 5y e g o A 511 S0,
Jb O] wbavlantt a ced Dl g pe 3 PSS Gl y 42 b jaasy
Bl dawsd) b i sl (3 iy BwloW widy e pb g 0% S
oully LUV 3 Laasas 0,5 b, . eall Gkl oy dles Jam WP il
Tr 5 0 sl e e dige Y Jagll B aaks Sy el e
20 gghode op ge Y Jp gl S aais o Sy 5l L Gy
I g ot Jamy il S a3 dd o Sy s Lo gy 7 8 e
gon o Wi a1y oY sawd Gl ool AY oy
oarl edgh Gl 5 Sl 3 4 lE ey Bl sl )y a5 Glellail
T N e L U ST B

Dhied
oA g g o8 b ddedd g 5 314 i
st o) pte 71 1 38 o G 51 ol ol — 1
e el 0l ST ol 1 3 | il 0 bt JST o 2 3 -2
Al s Y BT el Wi b 3 b 3 25 Y LAY ol =3
el e el | e s e 4

3 Lk BTy e 0,50 0f po o A o o glall OF 3w sl os
S804 wjd“_}uu 4.-\.:5;\5(4.*53 Y O\‘wq)u:.n cAn &;}f qj\)h
g oY oo ud s WL U 3L

162



iy 5 sl ok s i 33 1 A oSy S il el B
Dz gt Sl y3 D o5 3 guatlas 2oy Lghal o

S 3ds e il Bl et iy Lot o Lale 22 ) ol y
—le (ki ode byl e g L) o (i) e g p okt ol
i et Sl W17y (DYl e (Jlai¥l (e (bl (ol pualt (oo lal)
g gallly 2924

Gl y el A 8y 0 M Wy 00 4 Blas A A
BLedl e 080 O el e

T R U g Sl oy gl 5l "OU 4 C)fl-'" dndly A 20
LS ooll WL s U interférence Jobdly oo Al (sl &l arl o)) ol
Al PRt AU ey ol pp 85 22l olall e by G al

B r DS gy S3m ) JB Bhes "0 5 ST Olay)" Lo pim
AU o s s em g interprétation Jad sale] o Joyb 4 el 2 J6. o
ialol i _elaz Y olsdll oy ol 5y communication !y 3 JLail dkes
5 3 ey alaald ol ades " pzd piSn g’y " 02Y" Lo iy Y
o leally 45 ) MY & ples i 3} as Dialogue et Echange 84>  Js &
Al Al Sl gy b e Lo s 4ilST 0 s e g, .6 20 6 L
oy g odis A 7 e oot ) a4l Btudes Linguistiques Comparées
e A g (Dl Jo M ony ol n WaiE by Olaladl deb
"5SS W pam g abelal Ry oA aa iy b st da iy 3l )
Ll oo Al S (S dayl gl 3 s e deliy repérage Lind LadST bla
b O g AN i e JUESYY ¢ B garae ) Al S0 LY et Ko e i
o2 by Joladl 251 bty Jlisal ddas (ol Bapdor iy alSCay it O paall
Eablb o a2 s 3 3 Gl ey W) a3 ol

ale dhaay byl Byl gty UM 3,00 (3 A2 A e e aniln
wla—aall 3 e i des oWl ol ain WS aals el iy & SO

Compétence Conventionnelle Linguistique et Culturelle 132 3,4l

(1) Traductologie
163



ot Sl LB Gl Je &l BUST 4 p i 2 A ey
Pty a3 Sles pB) 2iST #lay 20 Ly 22 3 Lty S
JSKEN 0 panally (6 m s Lt 095 ol
Al e 3 el ol 13f Jom SlgiaanV) 3 et Ua e il
"wug;;ua,mufj"ﬁ&,‘h My U oo 2 ol Y1 2l oSTL Led 3 )
SOOI WIS/ VN ) IR WO [ P Y PR I T G WIS I P,
P TL I LT USSR S QO Ky
i o> a0 8 el i > oW el o jay OF o AI s sV
>0 oA Aol By o el e 2 2 Y e U o O adey oo pllalt,
o B e a by a3 Blee 8 o Al U b OF (2 ) Lginlian y 2l
Y Jans S jlin r o AL ey S

A3 Ay dadll @ Oty O Ot yd e

G 2alSl B 5 s o oy 093 et L) OIS, 35S sad
iy - 'Cl_-l\ sl LS OIS iy ¢k F.f-uj..g)ws Jlst sleazul
=gkl = Jeadl = oV = Ob,dl (658 — 5 aSdt Apall - e bladl - Gy,
)5 Lghm ool @bl adt ol a3 3 G W awd ¥ ST LSy 2D
LE )5 5 ppen nde LY 150 " AalST e Lo oY)

il iy Al 3 dail) (g pud) Ol oo 5e 5T 50 LIS
o aeadl) (2 3 A3 gy Yl O o A1 ey i o Ul ke
:Q&w@)osbfwu&\do;uwgujs

"Cet automne, les cailles arrivent” p: 7 g A ol 19 e
"Cette nuit" p: 9 J:10 e
"L'aube approche” p: 9 il O 3110 e

"L'aurore qui se léve 4 peine jette  Lle) Llad Uy b il o, 211 o
une lumiére grise” p: 10

"Les lumiéres pales se fondent dans Jel ol 3011 e
l'obscurité de la nuit" p: 10

164



"L'aube se leve" p: 11 JexSy 28 U5 112 e

"Tout s'estompe S e e DTy Y b 3113 0
dans les premiéres lueurs de I'aube” p:12

"Il n'est pas encore midi, iz |ty Jl 5 Aty 122 0
et il fait déja nuit" p: 18

"Les ety Plendl (i 122 0
nuages se dissipent” p: 18

"Le u»\f" g:b_,” r).:“ b dwas é :26 e
soleil ne se léve pas" p : 21

"Dépéchez-vous, la nuit va St LS el

vous cacher" p : 36

"La fumée du port J ot gy Ll Ol

et l'obscurité de la nuit" p: 36

"Une O e abl 19,1y o lally ) daze

obscurité inquiétante” p : 36

ey bl ede e
"Fatma la nuit tombe, Lot gl 3 Wy o Jaaza (N J5 44 p
elle nous protégera.

Demain, nous
commencerons une nouvelle vie" p: 36

"La voiture 3 ket Jo Chg‘ 145 0
démarre brusquement" p : 37

e il y dnailll J @l

Lgagls oS gt o of alyys " waJ\d‘.,J.L\(,\Mm
ol iy | "Barda Wela" wjaj\uUbL_de)ywwj
2SI grn ag oy el J!U,-;ra.aﬂuﬂgwjd&d)\.dﬁ syl B, e iy
Barda / Wella is—alSJ U yoo Ly jo3 cond 93 2adS” 0F 3) djall (3 sl LS
3 g A padl 3 ssedll e dm YS! t,‘f" s Ay " w:j: HS”JJS“)
"yl 5t anS” adl) el 32l B 1" wﬂdw@uuﬂoi
QA iy J—*‘%‘«JH‘U)L‘-L‘ S g Moy "Svelte” u&'r.’-,u d‘ug-c.j
.r.,aul\

165



A S Gl Pl s ) e ey 5T s )
wsbl it Bt w2 2T 5 o JSlin 0 b iy 35 o Juold pulS o
A Lo WO panally S

gl g Bl 23 I iy 45U 53 gne Wil y omdh) g LSIG
Lotind dmgall SRSy 33,201 6Ly yST 3 0001 ot Jatliant ool 5 o)
J_S»,of,a:,-\_ﬁfys, Pl ot L b iy oLy O Glllas (3 4elS7 )1 sl
ol iU b 3 ) Gl e asbY1y Olakll ot S U sy
Of &l (3 dotl OF L6 )W yn ateie 3 IS Ll tnze g 22 3 S Lo
Vous o5l pavall S Lo 6ty 0ng50W & com obladd (3 Nous 2 pasal
RV WO |- P I S SV (W= K VPRV (W PPV T
Wl 3 UL on sl (513 olins. Vous o3l paall Uy Jadl ad 18 ST,
,(\?\c@fwg_.bw\oﬁuurﬁpwfm

il 3 821y st Saelil 0y denni Al Bl S B e 1) 58 ol
«_,UsuS{;,nj\fsﬂu,;,wu@ﬁnJM\Msrtw\cmu,wl,Mﬁn
VJ_AH\JLUL;A,WAMS!\)N\M\JMJ@Wmrrm«\.,,m
q\.).“__;‘.S;J.a:-@a_aVousM‘M42Wgu.r@\ybébﬁ} o}
At Bl 3 S s 5 st 03U 05T oy A

"Je ne saurais trop (vous) le répéter, c'est ici que nous nous
séparons de (vous)"

O I il o SN gl s s e WS o 78 i 3
O 3 i y ol s Ol il Iy I paally i e o ) paally
: ,;u\u,umdz_-,;)fr,}m&JMJ

"Ils sont avec vous, comme vous dltes mais de force vous ne distinguez
plus rien, vous n'étes plus quun élan"

Lalias, Lgade Us ga lel.éd.-.\uajj g’“";“”;}“’wu‘ 19 iiv 3
dad e 3 U il (ST 3 Sy Consommer  SMgzu¥l ya g aslid)
Fadidl gay 2T g ol 3 2 0 plisza ¥l 3 ol S OY £l gall
W]
"La grandeur de mon pays n'a pas de prix tout est bon qui consomme"

“Les Lettres 4 un ami Allemand.
166



el s »tcﬁjsj;b;,mlbg o> Al dge cade
JL.J\ ol e i Al ool Sy aledd (3 4 5 peaill u,ﬁ: ufdgx L 2\5/‘1
J)..U gy uJ.f-) "\.@)Lﬂ J._.,, %) J)«M 5¢-~ J{j LR e Y (N ke u\"
bl a ol xSl i W' 455 Al (3 Ombres JHb aalS” ol

gl Lns 8 Oy ot 3 alaal
"I1 ne me suffirait pas de penser que toutes les grandes ombres de 'occident
et que trente peuples sont avec nous"

W 8kl e ol slie e ol dSS1 ﬁJ>ﬁusdqueAa"
b & e 30 plal 1pidy Lo Landl M5 may” @uwzlwsd,"uw
" U.V\ Jg.a.“"yow ;\}).w

"Quelques uns parmi eux, pourtant se sont déja trouvés devant les douze
petits yeux noirs du destin allemand"

5 b gib e SEY 550 GV 6 el 15 pdl O geally RS 0 Ly
odp 4 La 3,00 a8 il 0 Wb el Bl > Yy Sl a5
Blan A8 ony ey 3 ke oY1 sl pudl O gl 0l a ade J5 Lo Yy LS
G YU i and o (S E 8T 5 ek (ot ) Jead o A
b s oY st Sla il e sy e ) elo M a gn 3UYY el
" Gt
S A S iy Y1 Bl ol e coall 18 w‘}mj
b pims oY) Slalbll «les douze yeux noirs » 1> gl Osed) o Yy iz pud)
odpy agd plus Y (Sa UV N comnel GUY a5 ,Le Of o2 50e )
ol es S B sl Gl 3,00 18, P UYL W SPVR1EA
0oy lrlimt o gl OLY) Ay 2 3G (o f a8 ) a8 e Ml
i da sl U SU bl ule wacdt 33l 0S5 3ol oy
phill 3 YL Ll ) plga Yl o &6 ke y andiy a3, olide Waglaiy g Sy
Pty
e L3 ey tmay o Lo sl A il 3 Lead) 0y S5y
W A (s L o 1 e pone 3l ey e B3l e oy b 0, O
Sl g o aldl Jelidh (el an LA il g (3 i 11 Lgagaliny 32 J ool
oL

167



aSalyll g (5 gl ol

i O sl il i ab i a0 SO OT 3 ol o)l 2 ol M
Sy aad 3 bl el sl (ol T e Lty ) eanlt ol
TP =l

Wy s Leal s omy Lgn o8 Alaine Suyatall 09,81 JVgb 4y ot 2l b
geasd T ey jlad) Ol i) e adb 6l 5

lmaztt e Ve Ll Sy p il wo S Ao o szt ol danns ¥
S elandly dox Y1 e Yy olmazst) o ekl dalt Jals e D 5 2!
LS Sy ozt oty oo e a2

Jad BUT 3 aads 0,55 OF ik pn Jgme YV sly Bl A A 06 ST
iy A e o g g kel ks 5 3055 Ol orny W
Lty Jr BB on 85 ol (3l gl amy Ut gty 2 A B0 O ol 1 (3 o> )
g Sy Al 1ol dall) s

gl A Ol Sl 3 G gl sy b il gre J& 3 slasf -1
RV B Ve R TN E WES [EWESY

WU cgrior IV ol gl 3315 gl Rl By ol gl Szl pibs -2
YUV RVIEE WITE Wi RS RUSPWE P

paiaY) pdsy g W (o Al RalST Jolas dals 2 A Sl J5 - 3
EWPUR T PSWEPAV RUPWA LT

ol Wl sl 42 plaza¥l pas -4

o B A e 5y M B 3 R T o gl 0db Lo i Y
psle U ode ey 6 2T Al e Bl M OLST (3 20U

(JoN Ll gas. Ja5 b aa ) Bolal) b puiall oall Olagasl Gy yae -1
C__A:észg;)_;g;jg.ud{M;ﬁs&ﬂsW\oJUnggpng
.als”

Y il ) Bl Y1 53U Lgh pams] bl plodly 28 4525 -2
@M 2y aa Al sl e pladl Il (3 dazes O g jalidly a3y Blownal) lgmea
53U 0 4y pudi (S gams W Ol 2z gy (A e L i

ALY S e g pn iy 3l sty Gl 505 3

168



4_.JL&J%d‘d@‘@‘b@‘f@)‘@d‘ddﬂjﬂ)

KPP A EIDERVSIE JUNPE
'\__awus),umuwmuﬂ\ju,d\,uaﬁ.uw\ut)\\uj
ol I3ty bl i OF 3 s lal el 1 ) e 5
\«—»)rr*}—uw—mf\—w;d—é‘w)wdfvxﬁ‘w
QUSSP L TRV el e QS bl andl waze WS am xéy
g 14 4112 op Lo bl 3 Al Sl dadll oyl oy Bl 5,
2By wgeom el o plly SasY1 8550 3 el J Al Al S5 1991
i Y1 el y el 5l izl Jo oo S st Of sk 3 aa ) dole Al s
5l ot A e W g dnanasall Slollall Ole gast g dan 2 qorlaay 49 )l
Q‘Jf)eh&:\:ﬂ:uﬁSUw%\x\}\)owu,s;ym” of adey .ol 3

kel y 20 S Sl a el Lol At o W Jelan g 4y

i ad)l dka S e el A Alas Cmlas Blel 3y 3%t mod
i a8y e 30 BY g Ladly B panll 5 WG (gl pendly Akad) 2y
it o 2SS aadST 3yt AT Aa I Yy aleladt da gl oday el dasds
oAb 135, g gmed o s ) el Wl ade (g gkt W Ay A2 5 Yy, ket
u_;s.\_.,uu,&muud\wajwwdfy\Q;erufunu\g)w\
Mu@wu)u@,‘b@u\j&ws@\f\mij\f.ud}\w\
A aagh i el Al Joo g 1 g

‘C)L_.o.&h;)pjjw‘)ﬂ\ Pl olad o 22 2 (o ) 3 adsy
OY ol ety S5 i ¢ o a8 5y Jedt sae )1 S el ddilany
oA Y Sy gl sll) F adl) § bl s 1) g ani S lally YY)

{8 [CIUS WO P
dyally Jlowdl oall il el
U Ja o) 3 P df -1
Ay g o ) U e -2

e Ll panid L ST Y Ll gt O sl e 3

el 0, S Losi Bolsy (Olsl e Lkl Js sens et signification "dYs"

A el g A s ey G 5 al LU e 1 yeaie
169



"o " ¢ ygae Of V) Semantic - Sémantique " YY) " ple oy b Jally
03 O K8 S adl) 0,84 of (K6 soall OF UL" WY pygie o Jiy ol
.'_;i sl Ng L:\A) .\.bub_) .bLaJSH J& SJJJJQJL; ‘))qd.i.ﬁ ng_, YJ il )i 5)\.,&“
s i Of o AL e (g Ly Gl "IN e il oalt” OF e
@ BN e ST 3 o0 g p gl oT YUY 2D O o) g (Bl Al
A el Al oo alalt sday ANy ol aalt e Ciki2 | Bl
oty SR e (3 8aae Ay oan ld Dbl 5 LS 0 Ldas gy Ll

CIE i W |

-Ne me prenez pas pour une poire (Lan2) ss“‘“ Y
-Demain, je reprendrai le collier e (Joally > sele-
-Vous piétinez sur mes plates bandes (Q35) & Joas oil-
-Pourquoi parier des pontifes? Ll Dloaly e egadt BU-
-Vous étes un Harpagon (S 32) i~
-Faites passer vos filles au laminoir Sl (Lwld Lo ) o
-Je I'ai rencontré un jour de cafard () e 3 k-

Wy 2 al (3 5 geaill oall udd Bd 3 YV e Jos axf L O L=y
WIS J FS U Wik [RCHTIN LN EP S U (WO R U WP R R
O U P T R R (e e I R (I LD R PE .
.WJBJHl;yjl\)@fj\g}a}\Qo;b@\oh&\;ﬂlﬁ\@f;buﬁ

bl y Wl ol (g pdZE Y 0dd Ll (3 el yil OF e 10
o oy el st omall Ll Lot oy Rakioall VYA 285 el 3
"Avez-vous une séche?" ¢ L bl oail L ool il ot

W5 jliam e O gy STy 0Lt Blaa" delad) dy jally Wslay dhed ol
gy ¥ Gl G 3 LU LBllisiat y G, 3l 3 jlia y &y )
33 pa ) OF 3" Lziloo 3 o AV 3 Yy Bladl 3 Cneall oy i OF e AN
" o ohael" Lt ST

170



domian 3 5 Yo 3adST Yy " olael" AT 4y o B, A 3 e
" JL>"— o> 5 séche S ofy "fumée" — o> 5 "0l R8T Of L palalh 3
o8 o ghael pak 3Lt A2 Tl o b ke WS 3

) 3 gt Wt S Akl el ode S0 @5 e slgzan
v o ‘;.ﬁh

winy aseds 3] pedeg ol dyu il
bl y of Loy e) 2 jlast b f S
o gma 3l Oyt >l a3 8 o3t
& gl iy b e Jé
o e Ol g o

ol Ul oy Y5 opr ade o L e LU 5 of o alza ods
et ey Ll ol 6 ladl iy gl st bl B3le] a Y
Mt Gyt o e 5 510 J1 Y1 Ll i a2l 6 L) 3 5 ypie
L aduall
skl gl 61" dsis 08 o | bl
2ol o el Lot o om o o3 e -2

T paeall o all 5 Y 3 A A A 0T uSTg e dy el o o

171



| el il 3 e ol 2 Lai O yeuall
-
|

-Les trous de l'air me déplaisent
Lol awds SH — Ll 68 anis Jolny -
-1l se prend pour un pacha
2l af - Wl 3 a- ) SI 4a -
-1l est l'unique male dans la famille
C j-‘-'-‘ - S oemia —
-Il est snob

S 2 et gt S8 el ot -

-Ce pont doit sauter

il odg gl - (ot S -
-Ce qui me frappe
sliall & 4ol — slaal Slde o 8l -

-Je t'offre le diner

el gt ¢ - il 313 ¢ -

-Le film était tourné

Al dm 0455 £5Y - gy s Y -
-1I faut voir grand
i sS B jas — B 8 yaill Jasl —
-Donnez le bon exemple
Jonll e~ Jonll ja -
-La lune de miel
ol slop pdaion Lol 2ot g —
-Tu passeras ta vie en tourisme
-L_'-Jszv.ﬂ‘g__,a-(— igucjjsg\wi—

-J'aime vivre toujours jeune
"""‘" / 9\1'.; - Q‘)? -

-C'est bét

G Bl o 2 S g 2 3 Bdas OF ey daLd) AL
Al ) peaad 3 B b cits”
-L'opération traduction et I'activité traduisante.
el y @&y 4 of oot cnd Al oy Lede e ) e Jagt (g Ll ezl u&
ld QY‘ Ol rhAJ‘J ‘;f—‘-ma-“ poad) & el aa 2 r.lx; V"'é
ol B 163k i e JSU 6 plgh cod A 21 OF O3 5y, AW
172



) 3 ez pe ey (’nwj Gk aslize OYYs AV ol s

Les faux amis — <

o Lo s e 11y lald s ¥ 6o 2l o ladSO6 —

1- Ressemblance phonétique mais de sens différent:

FRANCAIS ANGLAIS
-Phrase -Phrase
-Liqueur , | -Liquor
J~5 Jilw
-Case -Case
-Corne -Corn
OB ol i

il ek, Sy Lo 26Ty LS am gt 3 )5 Sla

2- Ressemblance consonantique mais de sens différent:

FRANCAIS ITALIEN
-Melon (fruit) -Mela (pomme)
r\.c"" i
-Case (boite) -Casa (maison)
PR J J
-Chaise (siége) -Chesa (église)
S S
-Seigneur (cid) . -Signore (monsieur)
Y e
-Robe (habit) -Roba (chose)
el 99-3'
-Santé (sain) -Santa (sainte)
i FWWRY
-Cadre (tableau) -Quaderno (cahier)
rEN r
-Caméra -Camera
2ypas Al g
-Opéra -Opera
@ans Jos
-Canne -Cane
Las Ly

173



iy Y Sl 3 asliadl Sl e 18 of Je as"5 alzeh oin
Les faux amis :Lgde sy AV o coall 50 yo Loy o]

g g astalt

3 e il Joriy gl slas] Wl 03y oo A 26 J4a 20Dl
e Slgs, . ol gséfupw.aj:“ b g Ol dslis gnji.!l sl Jle
e Ol 2l oy g\bd\ JLa¥l Gl gy bl e jlis SEA Oy Ay
@t di L Ol Gty 3 Janlly gl g Olaglall B gy sl g e 4l
iige SIS Ly (uolad¥ly (il Bige da ) ool y dsliall (3 ol 3l
Sleglall Joli jlaszat Joro Lthaor 3y Jlait Pl 57 colalll dagid Jazs oyl
cparaa My IS 3 Boladl 3y 5 el y Bas OV 3

ot A @ 25 O AW el e sl BB ) Hte el il
O 3 Lgeadnie sumy a5 ) B30 Beade B3 (10, Loyt y Lot dmgidt SO
By 5 yeaSN Sl y 0o o cnaladdl dthy i poked w530 a8 gl O
G QU ol ey B L85 3 S 90 Wb aslis 15,501 8 el ole el
gy sy SIYP JLaal o5y el W ol 20V b6 L S 23y il
et 8yl o sale ole 1y 2L

Jes 1Sl alll A A atlast g fan apid 0 e 1l
S e i 08y Sy S or U il Lo IS slaisly 3 all 2
ST 3 lSaL L saadt clelally o)Wty 0l o,y ahedl e 00
la e by jlaial dcluaS g digaS” il Yhoda IS 3 A D da i,y L3N
el a2 dedioday b ag iy ol glall 85

Lola) ey jfiudg g,&ua_@w Jotadi—

A A WYL Gyl f bl 3 a5 Ll Gy -

oy of 8oty Al Aaman B o lall i g1~

il (3 LaS ey (3 358yl a2 o) BU -
Sl sSI" o Wao W Sl y "L e ST

85 eda fldh (3 o Wy >NV O penall il 6 A -
ey 4 el b s

174



-AFNOR - INFORTEM - NORMATEM - UNISIT - B.T.Q - C.LS.E -
CILUS-ASV-C.OD.AR-CILF

PV Jory g2l o AV B ol £ Y o2

Aaanasll Gadall 1500t o5t 3

(ORI PR WEW 9 SR W XWER W) ey

Ahass 14y sad) oo il Slans 031 3

ALYy gl i G gz el b g ol il el 37

J=5" e Upeid g Ji5 Y Qs el 3 2y Slodbnall el ¥

bty ol G by peallll 87

& yopr gl e O jedd B ol all 0y 2*

e Ll g, il ol e By e a5 Ulame S0 1) 53 pal O
O ¢ 0 o il a8 oy o J ol ol o281 il
g 5yl Ll off el y8)l B 0S5 OF oty el il niai . 4
Bole Lgel il y Wlisasy oorlall odad g 38LoY1y Laslas] 5 b m olizu Yl
& el Ol o Al W palany OF ot Uil W 3l o o i iall
il Jlasl & o> A of Q;SH r.’.-J;.U C,_J:.:“.,- CWRPRVIPRY 3 .r.z-bd\ FaU Al
gt ol 8 )l pea p YA L Y A ) e 266 T 6 ks
S 5yp,me ¥ o Al ode 5 Lax GNIST ezt L) aa o1 aadlly olY
g ol Bl B dslas 0,55 of

rolelad S e 0,5 Al Uy B N 3YY o 3l

25— W pa N ONS2dy et 2y La phonétique (sl § Uaili-
Phonéme g 3l 4 3y 45 gaall LS

o> lly olydl e a9 La morphologie g»._.'sJ)_A_)\ CL_thIJ—
‘Morphéme (sammsy ore 4 2SI (3 b8 o el y Préfixe - Suffixe

alS sl] e iy et ) 4my La syntaxe .5 3 ¢ Uai-
D pally it ol (3 aaslll S 1l il (1) Monéme

Sl g lbd e b ol pdl 8K a2 La sémantique (ylal) ¢ Usi—
-Sémeme ol 2 ¢ el S0y

175



Les procédés « y—w¥1 jaflaz et y La stylistique g b 3! ¢ Uai-
Al sy IS s
LYy il ©YY o2gs s L'intonation o) § Lol 1 P
.Le timbre — La tonalité sl oy
AN Gldae b 48Uy 5y 90 Joms 58 2aY1 22 1 30 3
sl a2 Of 4 WS oW S g O3 e o oY
N S T B S K IR T WEN [ P PR R PR U A
s ol Jdall Jls (3 sl ad adey 3 oY AL B3 S Lo
fk b 3 allal) 25y da e i U sud
Sy galty S 8 Ul g bLis da I
oV AL g g e Gl o Y B da 312
e Ol (o adom sV 3 ) I el oalie Jad Ay 22 013
2p—t ey ey e e sl OlrlamY b Ol a2 14
.r-"j:AU
Aa e e ol a5 lad e gl a5
ol oy B Jasy s of A an e Jai 200 532 6l ol aa 126
sl e Mitne 13 3 alad o) Bealdall S50 W w1y 6 T 2 17
an A )
b d—e s Volghwo 5y lally 2l Lgal 5 405 Bdas 22 318
(Ja 3 L g 48Ty ey g 6 a
Lyl Aa.U\rLa.p (S gt g J.a.J\ ‘,.@.aJ\ (S g :.&Jﬁp -9
(JubY 5,05) Al odad) 1Sy 22 5
(opedl) 8 ,8) Bl ) A2 5 -
(o5 5,08y Wl pdesdll da 5~
(0581 5 )8) Bl ol da i -
i U 3aS gy 0 pary o Al Al of T 25 aa J-10
by (il gl
piske ol Jas of e AV a Joldh (313 (6 ole Jas aa A1-11
a3 Al Glans (3 ol
176



.Sﬁwlwuf&y@\wﬁbw;\}UCJ%;T%;M—Q

iz )b - ggujuuuyw\wu;\)ﬂ\ﬁﬁ i JH-13

e

s bl 3 Al S g S adls, (anan 3 22 A-14

Al il oy Bt U} i) BN e 05 g3 S

— Oz 5 polall 5V A ) 3V A e ol adt Ol

phd = g = Lk = gunaS

RO Jigily SO (g g Y1 o ¢ 5 A2 AN-15

(e bl y WD J5 Ay

u).u@a;'yJ@M\)Ju)gg@;w‘@ﬁ:wﬁ,aﬂ,ﬂ\mﬁm
0,Ss b asley s Y Rl Al Eoddl elgnly 455 By Bhes WY WALy
o gminy B s g 52l il oS gl O 15 0y JS” 5 S
Yy conll Jeo gy an i olol 3 B30 o A 0S5 of b s e aa Al g g e
Lasls 85,1 o) \olarall OTJ JSJJ)MQ\;‘M\ My gJJJ\ (.A.E:J\ of‘_sm
JUh s 3 o Al L) gy ) DI2Y) ol g Bl ity el
K

e add dn b B g ) L)

A b e o A 8 o5 U] sl

B e R

Ll ol UTy Lelis 2 ) desi—

aa i JlsY @y S e slisl-

aa 3 Sl o glaghll e, 38, ghai—

RPN INTE ARV ERE 8 A S

Sty Sl glall e &Y Slelaza¥l oda (s polall ) ol s
il i) e Uy o g el s bzl ola i) 22 5 e dazY s
e a JS 8 m8 Hlae e ALy U ST g ey oS A1 nllaall
RPIS JURT (PR Al aan iy Uads e oy Of oy 500 5 Ly OISY)
FEAPRW RO RO VEES SR

177



dy A C"‘JM

o prede =

1985 G — o S Amalor —bY AUS— S g -
Ondonid edd g Audendd L g% -

1990 i oy 5SS dmalon

WS WA PO TR VPR PO S v

oobed) ar a3 d gl 3 3

1986 <oy &l s

& el -

anldes o5 -

P g om =

Agalsd y Lpaghai = B I Bl o b — il Lo -

S 1988 3,20 Ll

aa A o

LS 3y aall g

Lim; g

1985 S aalall 3y uall s dl

a3 ol

e A &y e

(Bileys )

dg o) Q) 4l Y) o 2 A

(Ramaldd 23121 15)

P N e L e e
iabls o jall ald

1987 nwriglly il Bl 74 A 5
N

1986 & Al — susad) Wl s
1979/12/09 ¢ ,2Y1 3 (a3

178

slap g@)lf-—
S 5 Rl Ay -

J:;W!v\.&;ggr\p—

=2l 2 se -

2P
LS ol —

ibs (64 dast —

u-,-#'-g_;jJr-;—



2._,...7:}!\ C,_'_?‘JM

CANDELIER, Michel, In Etudes de linguistique appliquée, n°25. Apprentissage et
enseignement de la grammaire d'une langue non-maternelle, Didier Paris, 1977.
CARY, Edmond, Les grands traducteurs frangais, librairie de l'université George,
Genéve, 1963. . .

CARY, Edmond, In Babel, poésie et traduction, mars 1957. )

CARY, Edmond, comment faut-il traduire? Presses universitaires de Lille, 1986.
CATFORD, John, A linguistic theory of translation, an essay in applied linguistics,
London, Oxford University Press, 1967. ) - N
DELISLE, J., L'analyse du discours comme méthode de traduction, Editions de
l'université d'Ottawa, 1980. ) ) . .
DELISLE, J., I'Enseignement de I'interprétation et de la traduction, Editions de
l'université d'Ottawa, 1981. o ) ) o
DURIEUX., C., Fondements didactiques de la traduction technique, Didier
Erudition, Paris, 1988. ) o

ECO, Umberto, La sémantique de C-S§, Larousse, in Langages, juin 1980 - n°58.
EL GAMAL, Réda, Réflexions sur l'activité traduisante, in Annales de la Faculté
de Lettres Ein Chams, volume n° XVI, 1979. ) )

ETKIND, E, un art en crise, Essai de poétique de la traduction poétique, Paris, 1'dge
d'Homme, 1982. )

FREUD, Introduction et Psychanalyse, profil d'une ceuvre par Michel Haar, Paris,
Hatier, 1975.

FREUD, Psychanalyse, collection Sup. Textes choisis par Dina Dreyfus, presses
universitaires de France, 7éme édit, 1975.

GALISSON, R, Lexicologie et enseignement des langues, Paris, Hachette, 1979.
GAMUGLIS, S, Précis de grammaire italienne, Paris, Hachette, 1942.

GIDE, André, Lettres a André Thérive, Divers, Paris, Gallimard, 1931.

GOUST, Frangois, La médecine pour tous, dict, revue et corrigée, Larousse, 1980.
GUENOT, J, "les langues vivantes" Seghers, 1964.

GUIRAUD, Pierre, La sémantique, série « que sais-je »? Edit presses universitaires
de France, Paris.

GUIRAUD, Pierre, La sémiologie, le point de connaissance actuelle, série « que
sais-je »? Edit. Presses universitaires.

HAIJJAR, Joseph N, Traité de traduction, librairie orientale, Liban, Beyrouth, 1977.
HERBERT, Jean, "Manuel de l'interpréte” George. Genéve 1980.

HERBERT, Jean, Différence entre traduire et interpréter, Minard, Paris.
JUMPELT, R, W, Pour la traduction scientifique et technique, Brial Paris.
LADMIRAL, J.R, Traduire: théorémes pour la traduction, Paris, Payot, 1979.
LAVAULT, E, Fonctions de la traduction dans I'enseignement des langues, Didier
Erudition, 1985.

LEDERER, M. Etudes de linguistique appliquée, n°24, Synecdoque et traduction
Didier, Paris, 1976.

LEDERER, M, La traduction, simultanée-expérience et théorie, Paris, Minard,
Lettres modernes, 1981.

LEDERER, M, (en collaboration avec D. SELESKOVITCH) interpréter pour
traduire, Paris, Didier Erudition, 1984.

LEDERER, M, (en collaboration avec D. SELESKOVITCH) Pédagogie raisonnée
de l'interprétation, Didier Erudition, 6, rue de la Sorbone, 75005, Paris, 1988.
MARTINET, Jeanne, Clefs pour la sémiologie, Seghers, Paris, 1975.
MOBE,CQURT, P, Précis de médecine infantile, Masson et cie, librairie de
I'Académie de médecine, Paris, 1912.

179



MORCOS, Fouad, Farag, Gamil; Saad, Yehia, Comment traduire, les livres de
France, le Caire, 1967.

MOUNIN, George, Linguistiques et traduction, psychologie et sciences humaines,
Dassard et Mardaga, Paris, 1976.

MOUNIN, George, Introduction a la sémiologie, sens commun, les éditions de
minuit, Paris, 1970.

MOUNIN, George, Les problémes théoriques de la traduction, bibliothéque des
idées, Gallimard, Paris, 1963.

NIDA, Eugéne, Toward a science of translation, B.Brill édit, London, 1963.
POTTIER, Bernard, Linﬁuistique générale, théorie de description, problémes et
méthodes, initiation a la linguistique, série B-3-Klincksiek, Paris, 1974.

POTTIER, Bernard, les voix du Frangais, sémantique et syntaxe, in Cahiers de
Lexicologie vol. XXXIII, 1978 - 11.

POTTIER, Bernard, sémantique et noémique, caceres, 1980.

POTTIER, Bernard, Au-dela du structuralisme, in Actes, XVI congrés international
De linguistica, Moll Palma 1982.

POTTIER, Bernard, sémantique et topologie, in Festschrift Kurt Baldinger Zun 60.
Gerburtstag 17 Nov 1979, Max Niemeyer Verlag tubingen 1979.

POTTIER, Bernard, théorie et analyse linguistique, Hachette, Paris, PUF, 1987.
REUCHLIN, M, Psychologie, presses universitaires de France, PUF, 1977.
SELESKOVITCH, Danica, L'interpréte dans les Conférences Internationales,
problémes de langage et de communication, Minard, lettres modernes, Paris, 1968.
SELESKOVITCH, Danica, in FEtudes de linguistique appliquée n°24
traduire de I'expérience aux concepts, Didier, Paris, 1976.

SELESKOVITCH, Danica, in Etudes de linguistique appliquée n°12
vision du monde et traduction, Didier, Paris, 1973.

SELESKOVITCH, Danica, Langage, langues et Mémoire, Etudes de la prise de
notes en consécutive, Paris, Minard, lettres modernes, 1975.

STEINER, G, After Babel, Aspects of language and translation, Oxford University
Press, Londres et New york, 1975.

TOZZA - SAUER, Grammaire italienne, Jules Groos, Paris, 1968.

VINAY, J. P. DARBELNET, J: la stylistique comparée de frangais et
de I'anglais, une authentique méthode de traduction, Didier, Paris, 1958.

AIIC, Enseignement de l'interprétation, dix ans de colloques, 1969 - 1979.

DTI - MRC, Auteurs d'expression frangaise traduits en arabe Bibliographie, 1952-
1989.Travaux et recherches 1,Automne 1989.

DTI - MRC, ouvrages publiés avec le concours du DTI, Juin 1991.

180



Lol ple () Jase
a—a L .

Vi aa A 0y sie orezgdl JU Jad Wb o g e dnl il comndl 1 J gl
e A e ga

Syl B i oo A A s e bl a5 ST Jgmal
B Y s g B3, Wy cmiin JKw pan 3 A A R )0 bdn Lo i
ey aall oLl e e el ¢y, e op gl sab
o &b Bld) s 3 1S 50 g@hl\;@\,d\f@&‘élu.wcf,}a\}&\
fo o JUH ey UL s J gl oald J85 o Al 2 g3 OF 01 (65 0l
e 5 i o 3 oWy Ralell R oy I ST e 5,0
ey DSty 2 A1 iy om A o1 5,00 IS 3l el ging 2
Of 5 colgiauly Gdas e Jolad o Jag b IS0 Wl 5 e Jadl il Jelis
e oSl e Slide U J g pa U a1 e Sl U (3 o Al Ol
(el gt LS Lible LSt Y Lk dbade (Lol LS o A

— a3 odrlaadly oM R ) By yey — S A LS
Sbam oy pod G Jesh 38 Y Jo R KY Wl 80 o
S JB 2 Jy Radl (3 eealilly 0Ly O Ol 5 oy L oulan Cany)
a5 3 gele Blisd) a Of 5 Lay Of o AV o &,
e S uST (oljladly bl oy Ay Al Jelah ez Ly
WS U s @ patledly cleddl Al e oAl e plase¥ 5 0
(s g e Y 5 A i) Oy g )

Wpe oo 2l o Y W Lot asT aa 3 3 delual) aas ) 46 b5 e
NSy olglaall iy 5y sl il Shas] oo a2 fle (& o LI
At JLasy il

181



v.z-j:l\ S ;S'“ REIRVAY] oF Gl e L4 3 ;J\g\ ua.l:- A3y
JU U plaas¥l sl ¢ ey o g L iSOl OF S50 Lok )
Mo iz ol Y1 Laedly) oo AV e e ) el e agle glall g

182



	Page LES ANNALES DE L'UNIVERSITE D'ALGER  N° 15   . 
	Couverture Avant
	Page titre
	Page 
	Page 
	Page 

	SOMMAIRE
	STYLE DE VIE ET PRATIQUE EPORTIVE CHEZ LES JEUNES ALGERIENS
	Page 
	Page 6
	Page 7
	Page 8
	Page 9
	Page 10
	Page 11
	Page 12
	Page 13
	Page 14
	Page 15
	Page 16
	Page 17
	Page 18
	Page 19
	Page 20
	Page 21
	Page 22
	Page 23
	Page 24
	Page 25

	DROIT SUR LA TERRE ET JEU SOCIAL DANS L'ALGERIE ACTUELLE
	Page 
	Page 27
	Page 28
	Page 29
	Page 30
	Page 31
	Page 32
	Page 33
	Page 34
	Page 35
	Page 36
	Page 37
	Page 38
	Page 39
	Page 40
	Page 41
	Page 42
	Page 43
	Page 44
	Page 45
	Page 46
	Page 47
	Page 48
	Page 49
	Page 50
	Page 51
	Page 52
	Page 53
	Page 54
	Page 55

	FRANCAIS ET ANGALIS DANS LE VOYAGE DE FARIAQ
	Page 
	Page 57
	Page 58
	Page 59
	Page 60
	Page 61
	Page 62
	Page 63
	Page 64
	Page 65
	Page 66
	Page 67
	Page 68
	Page 69
	Page 70
	Page 71
	Page 72
	Page 73
	Page 74
	Page 75
	Page 76
	Page 77
	Page 78
	Page 79
	Page 80
	Page 81
	Page 82
	Page 83
	Page 84
	Page 85
	Page 86
	Page 87
	Page 88
	Page 89
	Page 90
	Page 91
	Page 92
	Page 93
	Page 94
	Page 
	Page 

	حوليات جامعة الجزائر العدد 2006/15 الجزء الثاني
	Page 
	Page 

	كلمة العدد
	قواعد النشر
	الفهرس
	Page 5
	Page 

	تطور مفهوم المؤسسة و مفهوم المقاول في الفكر الإقتصاد و التتسيير
	Page 
	Page 8
	Page 9
	Page 10
	Page 11
	Page 12
	Page 13
	Page 14
	Page 15
	Page 16
	Page 17
	Page 18
	Page 19
	Page 20
	Page 21
	Page 22
	Page 23
	Page 24
	Page 25
	Page 26
	Page 27
	Page 28
	Page 29
	Page 30
	Page 31
	Page 32
	Page 33

	العولمة الإقتصادية و بنية المؤسسات في الدول النامية
	Page 
	Page 35
	Page 36
	Page 37
	Page 38
	Page 39
	Page 40
	Page 41
	Page 42
	Page 43
	Page 44
	Page 45
	Page 46
	Page 47
	Page 48
	Page 49
	Page 50

	أهلية الموافقة على الأعمال الطبية
	Page 
	Page 52
	Page 53
	Page 54
	Page 55
	Page 56
	Page 57
	Page 58
	Page 59
	Page 60
	Page 61
	Page 62
	Page 63
	Page 64
	Page 65
	Page 66
	Page 67
	Page 68

	صعوبات تنفيذ البحوث الإجتماعية في العالم العربي
	Page 
	Page 70
	Page 71
	Page 72
	Page 73
	Page 74
	Page 75
	Page 76
	Page 77
	Page 78
	Page 79
	Page 80
	Page 81
	Page 82
	Page 83
	Page 84
	Page 85
	Page 86
	Page 87
	Page 88
	Page 89
	Page 90
	Page 91

	الدولة و الديمقراطية
	Page 
	Page 93
	Page 94
	Page 95
	Page 96
	Page 97
	Page 98
	Page 99
	Page 100
	Page 101
	Page 102
	Page 103
	Page 104
	Page 105
	Page 106
	Page 107
	Page 108
	Page 109

	توثيق رواية الشعر في النقد العربي القديم
	Page 
	Page 111
	Page 112
	Page 113
	Page 114
	Page 115
	Page 116
	Page 117
	Page 118
	Page 119
	Page 120
	Page 121
	Page 122
	Page 123
	Page 124
	Page 125
	Page 126
	Page 127
	Page 128
	Page 129

	الطريقة البوعبدلية من الذكر إلى الغناء
	Page 
	Page 131
	Page 132
	Page 133
	Page 134
	Page 135
	Page 136
	Page 137
	Page 138
	Page 139
	Page 140
	Page 141

	مدخل إلى علم الترجمة
	Page 
	Page 143
	Page 144
	Page 145
	Page 146
	Page 147
	Page 148
	Page 149
	Page 150
	Page 151
	Page 152
	Page 153
	Page 154
	Page 155
	Page 156
	Page 157
	Page 158
	Page 159
	Page 160
	Page 161
	Page 162
	Page 163
	Page 164
	Page 165
	Page 166
	Page 167
	Page 168
	Page 169
	Page 170
	Page 171
	Page 172
	Page 173
	Page 174
	Page 175
	Page 176
	Page 177
	Page 178
	Page 179
	Page 180
	Page 181
	Page 182

	التقصيب اللوفواري ضمن مفهومه التكنولوجي خلال العصور الحجرية القديمة
	Page 
	Page 184
	Page 185
	Page 186
	Page 187
	Page 188
	Page 189
	Page 190
	Page 191
	Page 192
	Page 193

	التنشئة الإجتماعية و السلوكات العدوانية ، مقارنة نفسية اجتماعية متمركزة حول البعد الثقافي في الثقافة
	Page 
	Page 195
	Page 196
	Page 197
	Page 198
	Page 199
	Page 200
	Page 201
	Page 202
	Page 203
	Page 204
	Page 205
	Page 206
	Page 207

	الإنفعالات النفسية المصاحبة للسباق لدى سباحي المساقفات القصيرة و الطوياة
	Page 
	Page 209
	Page 210
	Page 211
	Page 212
	Page 213
	Page 214
	Page 215
	Page 216
	Page 217
	Page 218
	Page 219
	Page 220
	Page 221
	Page 222
	Page 223
	Page 224
	Page 225
	Page 226
	Page 227
	Page 228
	Page 229
	Page 230
	Page 231

	الغناء و أنواعه عند العرب قبل الإسلام
	Page 
	Page 233
	Page 234
	Page 235
	Page 236
	Page 237
	Page 238
	Page 239
	Page 240
	Page 241
	Page 242
	Page 243
	Page 244
	Page 

	غلاف الكتاب


